Hysteroscopes

RED M

INSTRUMENTE GMBH

Hysteroscopes
with integreated fiberoptic for illumination, autoclavable

Compatibility

Light port adapter
Eyepiece

ACMI-, Wolf-, Storz' / Olympus
Ocular according DIN 58105 threaded

Objective

Tension-free objective composed-objective

Image transmission

CAD-designed rodience system for optimal sharpness, colorsync and resolution

Light-guiding system

High quality light fibers

Optical glass

Distal and proximal Sapphire

Biocompatibility

All materials that come in contact with the body are biocompatible.
All outside metal parts are made of high quality stainless steel.

(%] working length direction of view

0° 30°

4,0 mm 302 mm R300-040302-000 R300-040302-030

Tel.+49-7462-9445-0-Fax+49-7462-9445-20
info@reda-instrumente.de - www.reda-instrumente.de



M Laparoscopic trocar sleeves

INSTRUMENTE GMBH

Multi function valve trocar sleeve,
metal sleeve, smooth ,i
fl

working length

95mm  R023-070095-001

Standard trocar

s ———

= —

working length  pyramidal

95mm _ R020-070095-001

|

working length  conical

95mm  R020-070095-002

Tel.+49-7462-9445-0 - Fax+49-74 62 -9445-20
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Diagnostic Sheaths m
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Diagnostic Sheaths
For Scope @ 2,7 mm
Outer @ 4,0 mm iﬁ

Stopcock, fixed Stopcock, rotating
working length  0° with Distance-Holder working length
281 mm R210-040281-000 274 mm R211-040281-000

30° complete with Obturator and Distance-Holder
281 mm R210-040281-130 274 mm R211-040281-130

30° with Distance-Holder
281 mm R210-040281-030 274 mm R211-040281-030

Obturator only
R210-040305-00

Distance-Holder only
R210-040306-00

Diagnostic Sheaths
For Scope @ 4,0 mm
Outer @ 50 mm

Stopcock, fixed Stopcock, rotating
working length  0° complete with Obturator and Distance-Holder ~ working length
281 mm R210-050281-001 274 mm R211-050274-001

0° with Distance-Holder
281 mm R210-050274-000 274 mm R211-050274-000

30° complete with Obturator and Distance-Holder
281 mm R210-050274-130 274 mm R211-050274-130

30° with Distance-Holder
281 mm R210-050274-030 274 mm R211-050274-030

Obturator only
R210-050305-00

Distance-Holder only
R210-050306-00

Tel.+49-7462-9445-0-Fax+49-7462-9445-20
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M Operation Sheaths with 1 Working Channel
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Operation Sheaths with 1 Working Channel
For Scope @ 4,0 mm
Outer @ 7.5 mm

Sheath with 1 rotating stopcock Sheath with 2 rotating stopcocks
working length working channel  30° OP - Sheath
211 mm 7CH. R211-075211-030 R212-075211-030

Tel.+49-7462-9445-0 - Fax+49-74 62 -9445-20
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Continuous-Flow-Sheaths

RED M

INSTRUMENTE GMBH

Continuous-Flow-Sheaths
For Scope @ 2,7 mm
Quter @ 6,0

These sheaths have a separate Irrigation- and Working Channel.
The Outer Tube is detachable.

working length

working channel

Sheath complete with 2 separate rotating stopcocks
0° Continuous-Flow-Sheath

193 mm 5CH. R214-060193-000
30° Continuous-Flow-Sheath
193 mm 5CH. R214-060193-030

working length

working channel

Continuous-Flow-Sheaths
For Scope @ 4,0 mm
Quter @ 8,0 mm

Sheath complete with 2 separate rotating stopcocks
0° Continuous-Flow-Sheath

193 mm 7CH. R214-080193-000
30° Continuous-Flow-Sheath
193 mm 7CH. R214-080193-030

Tel.+49-7462-9445-0-Fax+49-7462-9445-20
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Continuous-Flow Operating Sheaths
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Continuous-Flow Operating Sheaths
for Hysteroscopes @ 2,7 mm and @ 2,9 mm

Diagnostic-Continuous-Flow-Inner Sheath, 1 stopcock, rigid

working length  0°- 300 mm Outer @
260 mm R213-037260-000 4,0
30° - 300 mm
260 mm R213-037260-030 4,0

e

Diagnostic-Continuous-Flow-Outer Sheath, 1 stopcock, rigid

working length  0°, 30° - 300 mm, suitable for R213-037260-000, R213-037260-030 Outer @
240 mm R213-050260-000 5,0

Obturator

suitable for R213-050260-000

R213-050300-000

Tel.+49-7462-9445-0 - Fax+49-74 62 -9445-20
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Continuous-Flow Operating Sheaths m
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Continuous-Flow Operating Sheaths
for Hysteroscopes @ 2,7 mm and @ 2,9 mm

S—

1 Instrument Port
working length working channel  30° - 300 mm

228 mm 5CH. R212-038300-000

Optic-Channel

Height 5,8 mm

Working-Channel

Diagnostic-Continuous-Flow-Outer Sheath, 1 stopcock, rigid
working length  30° - 300 mm, suitable for R212-038300-000
215mm  R212-040300-000

Optic-Channel

Height 6,6 mm

Working-Channel

Tel. +49-7462-9445-0+Fax+49-7462-9445-20
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M Hysteroscopy - Operating Sheaths
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Hysteroscopy - Operating Sheaths
for Hysteroscopes @ 2,7 mm and @ 2,9 mm

Comm—

1 Instrument Port, 2 stopcock, rigid
working length working channel  30° - 300 mm
222 mm 5CH. R212-035248-101

Optic-Channel
Height 5,7 mm

Tel.+49-7462-9445-0 - Fax+49-74 62 -9445-20
12/8 info@reda-instrumente.de - www.reda-instrumente.de



Continuous-Flow Operating Sheaths m
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Continuous-Flow Operating Sheaths
for Hysteroscopes @ 4,0 mm

#—___l—

Diagnostic-Continuous-Flow-Inner Sheath, 1 stopcock, rigid

working length  0°- 300 mm Outer @
260mm  R213-054260-000 53
30° - 300 mm
260mm R213-054260-030 53

LLCELLL \\\\\\\\

Diagnostic-Continuous-Flow-Outer Sheath, 1 stopcock, rigid
working length  0° 30° - 300 mm, suitable for R213-054260-000, R213-0542600-030 Outer @
240mm R213-065250-030 6,5
Obturator

suitable for R213-065250-030
R213-065300-000

Tel. +49-7462-9445-0+Fax+49-7462-9445-20
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M Continuous-Flow Operating Sheaths
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Continuous-Flow Operating Sheaths
for Hysteroscopes @ 4,0 mm

L

1 Instrument Port

working length working channel  30°- 300 mm Outer @
175 mm 7CH. R214-070000-030 54

Diagnostic-Continuous-Flow-Outer Sheath, 1 stopcock, rigid
working length  30° - 300 mm, suitable for R214-070000-030 Outer @
155mm  R214-070200-030 76

Obturator
suitable for R214-070200-030
R214-070000-000

Tel.+49-7462-9445-0 - Fax+49-74 62 -9445-20
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Hysteroscopy Forceps

Hysteroscopy Forceps,

semi-rigid

Grasping Forceps, cup serrated

INSTRUMENTE GMBH

@ 5 [Char]

@ 7 [Char]

R292-017400-003

RED M

& Cutting Biopsy Punch

R292-017400-002

R292-023400-002

# PE-Forceps, cup, sharp

R292-017400-001

R292-023400-001

Alligator Forceps

R292-017400-011

R292-023400-011

Scissors, pointed tips

R292-017400-022

R292-023400-022

Grasping Forceps, cup serrated

R292-017400-004

R292-023400-004

Scissors, blunt tips

R292-017400-021

R292-023400-021

Tel. +49-7462-9445-0+Fax+49-7462-9445-20
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Ring Applicator
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working length

Ring Applicator

with advanced handling: more safety for the user due to 3-Positions-System.
Position 0 = Safety

Position 1 = 1st ring

Position 2 = 2nd ring

Simplified assembly and disassembly due to Click-mechanism on the sliding bar.

First Incision
For use with Operating-Laparoscope

Click Safety

Complete with Loading Device and Conus
suitable for OP-Laparoscope: STANDARD

327 mm

R120-060330-001

Loading Device
R120-060000-002

Conus Piece
R120-060000-001

Second Incision
For use with a regular Trocar Sleeve

Click Safety

('\.\
\//
working length  Complete with Loading Device
300 mm R120-065340-001
Loading Device
0 Rr20-060000-002
Conus Piece
R120-060000-001
Tel. +49-7462-9445-0 - Fax+49-74 62 -9445-20
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Myoma Drill

25/10 mm

AR T—————— %

working length @ 5,0 mm
330 mm R121-050320-01

© 10,0 mm
330mm R121-100330-01

Tel. +49-7462-9445-0+Fax+49-7462-9445-20
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M Cohen / Vacuum Intra Uterine Cannula
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COHEN Intra Uterine Cannula
with spring-loaded fixation, one large and one small cone

/

working length  Complete

170 mm  R122-250170-000

Cone alone, @ 19 mm, small
R122-190056-000

Cone alone, @ 25 mm, large
R122-250056-000

Uterine Cannula allone
R122-250170-001

Tel.+49-7462-9445-0 - Fax+49-74 62 -9445-20
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Uterus Manipulator

Uterus Manipulator

R122-200180-199

Complete with 6 different cones

working length [0}

Uterus obturator, thin, short

45 mm | 3 mm

INSTRUMENTE GMBH

R122-030045-000

RED M

Uterus obturator, thin, long

55 mm 3 mm R122-030055-000
[, i
‘\L‘\__—_—;—; Uterus obturator, medium, long
80 mm 8 mm R122-080080-000
[, i
Uterus obturator, thick, extra long
100 mm 10 mm R122-100100-000
[, i
Cone, with short thorn
60 mm | 25 mm R122-250060-000
| i
Cone, with long thorn
70 mm | 25 mm R122-250070-000
[, i
Manipulator
alone, without cones R122-200180-000
[, i
Tel. +49-7462-9445-0+Fax+49-7462-9445-20
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M Electrodes
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Coagulation electrodes, flexible, monopolar

470 mm
Ball end
@ 5 [Char] @ 7 [Char] @ 9 [Char]
_ R395-017450-001 R395-023450-001 R395-030450-001
[, i
Needle type
\—_’_—_ R395-017450-021 R395-023450-021
| il
Loop
@ R395-023450-011
| il
Bipolar electrodes, flexible
360 mm
Ball end
@ 5 [Char]
[, i
Needle type
@ 5 [Char]
m R396-000360-002
[, i

Tel.+49-7462-9445-0 - Fax+49-74 62 -9445-20
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Urological Instrument m :A
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LOWS'LEY 'retractor
for manipulation of the bladder

for perineal prostatectomy

working length
210 mm  R139-070210-001 straight

working length

300 mm R139-070300-011 curved

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax+49-7462-9445-20
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OPTIKEN 7-8
TELESCOPES

OPTICAS

OTTICHE

CYSTOSKOPIE 9-20
CYSTOSCOPY
CISTOSCOPIA
CISTOSCOPIA

RESEKTOSKOPIE 21-28
RESECTOSCOPY
RESECTOSCOPIA
RESETTOSCOPIA

URETHROTOM 29 -32
URETHROTOME

URETROTOMO

URETROTOMO

CYSTOSKOPIE FUR 2,9 MM @ OPTIK 33-38
CYSTOSCOPY FOR 2,9 MM @ OPTIC

CISTOSCOPIA PARA OPTICA 2,9 MM @

CISTOSCOPIAPER OTTICA 2,9 MM @

RESEKTOSKOPIE FUR 2,9 MM @ OPTIK 39 -46
RESECTOSCOPY FOR 2,9 MM @ OPTIC

RESECTOSCOPIA PARA OPTICA 2,9 MM @

RESETTOSCOPIAPER OTTICA 2,9 MM @

URETHROTOMIE FUR 2,9 MM @ OPTIK 47 - 50
URETHROTOMY FOR 2,9 MM @ OPTIC

URETROTOMO PARA OPTICA 2,9 MM @

URETROTOMO PER OTTICA 2,9 MM &

PADIATRISCHE UROLOGIE / CYSTOSKOPIE UND RESEKTOSKOPIE, 9,5 & 11 CHAR @ 51-56
PEDIATRIC UROLOGY / CYSTOSCOPY AND RESECTOSCOPY, 9,5 & 11 FR. &

UROLOGIA PEDIATRICA / CISTOSCOPIAY RESECTOSCOPIA, 9,5 & 11 CHAR @

UROLOGIA PEDIATRICA/ CISTOSCOPIA E RESETTOSCOPIA, 9,5 & 11 CHAR &

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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PADIATRISCHE UROLOGIE / CYSTOSKOPIE UND RESEKTOSKOPIE, 13 CHAR @ 57 - 62
PEDIATRIC UROLOGY / CYSTOSCOPY AND RESECTOSCOPY, 13 FR. @

UROLOGIA PEDIATRICA / CISTOSCOPIAY RESECTOSCOPIA, 13 CHAR @

UROLOGIA PEDIATRICA/ CISTOSCOPIA E RESETTOSCOPIA, 13 CHAR @

NEPHROSKOPIE 63 - 66
NEPHROSCOPY

NEFROSCOPIA

NEFROSCOPIA

URETERO-RENOSKOPIE 67 -72

URETERO-RENOSCOPY
URETERO-RENOSCOPIA
URETERO-RENOSCOPIA

ZUBEHOR 73-78
ACCESSORIES

ACCESORIOS

ACCESSORI

NUMMERNVERZEICHNIS 79 - 81

NUMERICAL INDEX
INDICE NUMERICO
INDICE NUMERICO

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Cystoskope 302 mm Nutzlénge, integrierte Fiberoptik Faser fir Beleuchtung, autoklavierbar
Cystoscopes 302 mm working length, incorporated fiber optic bundle for illumination, autoclavable
Cistoscopio 302 mm longitud, con conductor de luz de fibra, esterilizable e autoclavable

Ottica Cistoscopio lunghezza utile 302 mm a vision con conduttore di luce a fibre ottiche

Blickrichtung

Angle of view
Direccién visual
Angolo di visione

00

15°

30°

70°

@ 4,0 mm

R300-040302-000
R300-040302-015
R300-040302-030

R300-040302-070

URS8
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Cystoskop-Schéfte, 2 Hahne fest mit LL-Adapter
Cystoscopy sheaths, 2 stop cocks fixed with LL-adapters

Camisas para cistoscopio, 2 valvas nigidas adaptador de LL

Camicia per cistoscopio, 2 rubinetti fissi con adattatore LL

— )
@ [Char] Obturator Sheath

17 R310-170000-001 R310-170235-001
19 R310-190000-001 R310-190235-001
21 R310-210000-001 R310-210235-001
23 R310-230000-001 R310-230235-001
25 R310-250000-001 R310-250235-001

Sheath + Obturator

R311-170235-001

R311-190235-001

R311-210235-001

R311-230235-001

R311-250235-001

Colour Code

Yellow

Green

Red

Blue

White

Sichtobturator fur Cystoskopschaft

Visual obturator for cystoscope sheath
Obturador visual para camisa de cistoscopio
Otturatore di visualizzazione

@ [Char]
17
19
21
23

25

§| .

R310-170000-003

R310-190000-003

R310-210000-003

R310-230000-003

R310-250000-003

UR 10
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Cystoskop-Schaft, Zentralhahn mit LL-Adapter

Cystoscopy sheath, central valve fixed with LL-adapters

Camisas para cistoscopio, valvula central con adaptador de LL

Camicia cistoscopio, 2 rubinetti fissi dotato di rubinetto centrale con ingresso LL

 ———— = h - ;@
U

@ [Char] Obturator Sheath Sheath + Obturator Colour Code
17 R310-170000-001 R312-170235-001 R313-170235-001 Yellow

19 R310-190000-001 R312-190235-001 R313-190235-001 Green

21 R310-210000-001 R312-210235-001 R313-210235-001 Red

23 R310-230000-001 R312-230235-001 R313-230235-001 Blue

25 R310-250000-001 R312-250235-001 R313-250235-001 White

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Cystoskopie - Optikbriicken @ 4 mm
Cystoscopy - Telescope bridges @ 4 mm
Cistoscopia - Puente para optica de @ 4 mm
Cistoscopio - Ponticello @ 4 mm

R310-040000-000

Optikbricke fur Diagnose

Telescope bridge for diagnostic

Puente para optica para el diagnostico
Ponticello diagnostico per visione diretta

R310-040000-001

Optikbriicke mit 1 Instrumentenkanal verschlieRbar
Telescope bridge with 1 instrument channel lockable
Puente para optica con 1 canal obturable para instrumental
Ponticello diagnostico con 1 ingresso

R310-040000-002

Optikbricke mit 2 Instrumentenkanal verschlieRbar

Telescope bridge with 2 instrument channel lockable

Puente para optica, con 2 canales obturables para instrumental
Ponticello diagnostico con 2 ingressi

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Cystoskopie - Arbeitseinsatz mit Albarran-Lenkhebel

Cystoscopy - Working-element with Albarran deflector

Cistoscopia - vaina de trabajo con palanca conductor tipo Albarran
Cistoscopio - Inserto operativo con leva di ALBARRAN

Tf

1 Instrumentenkanal WI/O ratchet W ratchet
1 instrument channel
1 canal para instrumentos R310-040000-011 R310-040000-021

1 canale per strumenti

. =

2 Instrumentenkanéle W/O ratchet W ratchet
2 instrument channels
2 canales para instrumentos R310-040000-012 R310-040000-022

2 canali per strumenti

p—

NICKELL Cystoskop Adapter fir Frauen R319-900-01
NICKELL cystoscope adapter for women

NICKELL adaptador cistoscopico para mujeres

NICKELL adattatore per donne

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Optische Instrumente fir Cystoskopschéfte ab 21 Char @

Optical instruments suitable for cystoscope sheath up on 21 Char @
Instrumental optico para vainas cistoscopicas de 21 Char @
Instrumenti ottici per camicia cistoscopica 21 Char @

Biopsiezange R315-021000-01
e Biopsy forceps

Pinza biopsia

Pinza per biopsia

é/% —_————— Biopsiestanze R315-021000-06
/, N e e Biopsy punch

Pinza biopsia
Pinza tagliente per biopsia

= — ¢ — Schere R315-021000-021
N e Scissor
pe— Tijera
Forbici

‘-." = ————————— FaRzange R315-021000-011
Grasping forceps

Pinza de agarre

Pinza per presa

5

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Optische Instrumente fur Cystoskopschéfte ab 21 Char @

Optical instruments suitable for cystoscope sheath up on 21 Char @
Instrumental optico para vainas cistoscopicas de 21 Char @
Instrumenti ottici per camicia cistoscopica 21 Char &

Probeexzisionszange, optisch 30°  R315-021000-30
Biopsy punch, optical P A
Pinza de biopsia, dptica P 70°  R315-021000-70

Pinza per biopsia con canale per ottica

Adapter f. Resektoskop Schéfte

Adaptor f. resectoscope sheath R315-901
Adaptador para vainas resectoscopicas
Adattatore per camicie resettoscopio

R315-902

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Flexible Instrumente 40 cm
Flexible instruments 40 cm
Instrumentos flexible 40 cm
Instrumenti Flessibili 40 cm Nutzldnge von 34 cm auf Anfrage erhéltlich
Length of 34 cm available on request
Largo util de 34 cm disponible a peticién
Lunghezza utile 34 cm disponibile su richiesta

@ 5 [Char] @ 6 [Char] @ 7 [Char] @ 9 [Char]
= Biopsiezange R392-017400-001 | R392-021400-001 | R392-023400-001 | R392-030400-001
Biopsy forceps
Pinza de biopsia
Pinza per biopsia con
doppia articolazione
N o Léffel gezahnt R392-017400-003 | R392-021400-003 | R392-023400-003 | R392-030400-003

Foreign body, short
W Cuchara dentada

Pinza per la rimozione con

doppia articolazione

Biopsiezange einfachbeweglich R392-023400-004
% Biopsy punch single action
Pinza para biopsia articulacion

simple
Pinza per biopsia mono articolata

e Loffel oval R392-017400-005 | R392-021400-005 | R392-023400-005
2 Spoon Forceps
Cuchara oval
Cucchiaio ovale con
denti aggressivi

f‘\ Fasszange R392-021400-006
Grasping forceps
[ Pinza de agarre

Pinza da presa
con doppia articolazione

Fremdkdrperzange R392-023400-009
Foreign body forceps
Pinza para cuerpos extrafios

Pinza da presa per corpi
estranei, mono articolata

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Flexible Instrumente 40 cm
Flexible instruments 40 cm
Instrumentos flexible 40 cm
Nutzldnge von 34 cm auf Anfrage erhéltlich Instrumenti Flessibili 40 cm
Length of 34 cm available on request
Largo util de 34 cm disponible a peticion
Lunghezza utile 34 cm disponibile su richiesta

@ 5 [Char] @ 6 [Char] @ 7 [Char] @ 9 [Char]

. ~ Fremdkérper-Zange R392-023400-010
:}%E_-# Foreign body forceps
o Pinza para cuerpos extrafios

Pinza da presa per corpi estranei
con doppia articolazione

= Alligatorfaizange R392-017400-011 | R392-021400-011 | R392-023400-011 | R392-030400-011
> Alligator grasping forceps
o Pinza de agarre tipo caiman

Pinza da presa tipo alligator con
doppia articolazione

Steinzange R392-023400-014
Stone grasping forceps
Pinza para calculus

Pinza da presa per calculi con
doppia articolazione

Schere R392-017400-021 | R392-021400-021 | R392-023400-021 | R392-030400-021
i Scissor

Forbici mono articolata

‘ ' Schere doppelt beweglich R392-023400-022
ﬁ Scissor, double action
Tijera, articulacion doble

Forbici con doppia articolazione,
lama seghettata

Y Hakenschere R392-023400-023 | R392-030400-023
@ Hook scissor
Tijera en forma de gancho
Forbici rette uncinate mono
articolate

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Dormia Steinféanger

Dormia stone dislodger
Malla para rescadar calculus
Cestello dormia

R394-017600-004

4 Drahte, 5 Char &, 600 mm Nutzléange

4 wires, 5 Fr. &, 600 mm work.length

Extractor de calculus de 4 alambrés 5 Char @, 600 mm de largo util
Cestello dormia 4 filamenti, lunghezza 600 mm

R394-017600-006

6 Drahte, 5 Char &, 600 mm Nutzlédnge

6 wires, 5 Fr. &, 600 mm work.length

Extractor de calculus de 6 alambrés 5 Char &, 600 mm de largo util
Cestello dormia 6 filamenti, lunghezza 600 mm

R394-000000-000

Griff fur Dormia Steinfanger

handle for Dormia stone dislodger
mango para Malla para rescadar calculus
Impugnatura per Cestello dormia

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Knopf
Ball end
Bola
Sfera

@ 3 [Char]

R395-010450-001

@ 5 [Char]

R395-017450-001

reeo M4
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Koagulationselektroden, flexibel
Coagulation electrodes, flexible
Electrodos para coagulacion, flexible
Elettrodo per coagulazione, flessibile

@ 7 [Char]

R395-023450-001

@ 9 [Char]

R395-030450-001

Nadel
Needle type
Aguja

Ago

R395-010450-021

R395-017450-021

R395-023450-021

Schlinge
Loop
Asa
Ansa

Polypektomie-Schlinge

Polypectomy loop

Asa para polipectomia
Ansa per polipectomia

Handgriff mit HF Anschluf? fur Diathermie Schlinge
Handle w. HF connector for diathermy loop

Mango con conexion de alta frequencia para asa de diatermia
Impugnatura per dormia con cursore ad anello dotata di attacco monopolare

R395-017450-011

R395-023450-011

@ 5 [Char]
R395-017400-125

@ 7 [Char]
R395-023400-125

R395-000000-000

R395-030450-011

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Lithotripsie

Lithotripsy

Litotripsia

Litotripsia

= = R315-250000-39 (for 25 Char)
=

Steinzange
Stone grasping forceps
Pinza para calculo
Pinza per calcoli
R315-902
Adapter fur Steinzange
Adapter for grasping forceps
Adaptador para el uso de la pinza para calculo
Adattore con rubinetto per I'uso delle pinze per calcoli
R315-240000-59

- Arbeitselement zur Stanz-Lithotripsie; optisch, 24 Char
Working element for punch lithotripsy; optical, 24 Fr.
Element de trabajo para litotripsia; 6ptico, 24 Char
Strumento ottico, 24 Char di lavoro operativo per litotripsia
R313-240235-001

= — Lithotripsie Schaft mit Zentralhahn 24 Char
Lithotripsy sheath with central valve, 24 Fr.
Vaina para litotripsia con llave central, 24 Char
Camicia per litotripsia con rubinetto centrale, 24 Char
5 R310-240000-001
-

Obturator Standard; fur Lithotripsie Schaft 24 Char

Obturator standard; for lithotripsy sheath 24 Fr.
Obturador estandar; para vaina de litotripsia 24 Char
Otturatore standard; per camicia litotriptisia 24 Char

R312-240000-001
; Optikbriicke mit 1 Instrumentenkanal 24 Char

Telescope bridge; 1 instrument channel 24 Fr.
Puente éptico; 1 canal para instrumentos 24 Char
Ponte per telescopio con 1 canale per strumenti 24 Char

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Arbeitselement fur @ 4 mm Optik

Working element for @ 4 mm optic

Elemento de trabajo para 6ptica @ 4 mm
Elemento di lavoro per I'uso con ottica @ 4 mm

"AKTIV", schneidend durch Fingerdruck
"ACTIVE", cutting by finger action
“ACTIVQ”, cortante por la presion del dedo
Impugnatura con movimento "ATTIVO"

R320-040225-11 R320-040225-12

Griff geschlossen Griff offen
Closed handle Opened handle
Mango cerrado Mango abierto
Manico con anello chiuso Manico aperto

Arbeitselement "PASSIV", schneiden durch Federzug
Working element "PASSIVE", cutting by spring action
Elemento de trabajo “PASSIVO”, cortante por balancin
Elemento di lavoro con movimento"PASSIVO"

R320-040225-01 R320-040225-02
Griff geschlossen Griff offen
Closed handle Opened handle
Mango cerrado Mango abierto
Manico con anello chiuso Manico aperto

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Hochfrequenzkabel, monopolar, fir Gerate von:

High frequency cable, monopolar, for devices of:
Cable monopolar de alta frequencia, para equipos de:
Cavo monopolare ad alta frequenza per apparecchi:

4 mm

Eschmann alte Gerat, Erbe T-Serie old units
R329-040000-003 3 mtr.
R329-040000-005 5 mtr.

Aesculap, Berchtold, Martin
R329-040000-203 3 mtr.
R329-040000-205 5 mtr.

5 mm
Erbe, Storz
R329-050000-003 3 mtr.
R329-050000-005 5 mtr.

8 mm

Valleylab
R329-080000-003 3 mtr.
R329-080000-005 5 mtr.

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Dauerspil Resektoskop-Schafte
Resectoscope sheats, continuous flow
Vaina para resectoscopio con flujo continuo
Camicia resettore, a aspirazione continua

@ [Char]

Innenschaft, ohne Spilhahn mit LL-Adapter 24 Drehbar R320-240000-130
Inner Sheat, without irrigation stop cock with LL-adapter Rotatable

Vaina interior, valvula de irrigacion sin adaptador de LL rotable

Camicia interna, attacco LL senza rubinetto fisso Nicht drehbar R320-240000-030

Not rotatable
non rotable

27 Drehbar R320-270000-130
Rotatable
rotable

Nicht drehbar R320-270000-030
Not rotatable
non rotable

@ [Char]

AuRenschaft, 2 Spilhahn fest mit LL-Adapter 26 Drehbar
Outer Sheat, 2 irrigation stop cock with LL-adapter Rotatable

Vaina exterior, 2 valvula de irrigacion con adaptador de LL rotable

Camicia esterna, attacco LL con 2 rubinetti fissi Nicht drehbar R320-260000-030

Not rotatable
non rotable

28,5 Drehbar R320-285000-130
Rotatable
rotable

Nicht drehbar R320-285000-030
Not rotatable
non rotable

R320-260000-130

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Dauerspil Resektoskop-Schafte
Resectoscope sheats, continuous flow
Vaina para resectoscopio con flujo continuo
Camicia resettore, a aspirazione continua

@ [Char]

Kombinierte Schéfte 24 /26 Drehbar R320-260240-130
Combi sheats Rotatable
Vainas combinadas rotable

Camicia con combinazione Nicht drehbar  R320-260240-030
Not rotatable
non rotable

27 /28,5 Drehbar R320-285270-130
Rotatable
rotable

Nicht drehbar R320-285270-030
Not rotatable
non rotable

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Resektoskopie Obturatoren
Resectoscopy obturators
Obturador para resectoscopia
Otturatori per resettoscopia

—_——

J [Char]
Standard Obturator 24 R320-240000-001
Standard obturators
Obturador estandar 27 R320-270000-001
Standard otturatore
@ [Char]
Obturator, krimmbar 24 R320 240000-002
Obturator deflectable
Obturador flexible 27 R320-270000-002
Otturatore mono aticolato
_.
@ [Char]
Sicht-Obturatot 24 ohne Kanal R320-240000-003
Visual Obturator without channel
Obturador visual sin canal
Otturatore diagnostico per visualizazione diretta mit Kanal R320-240000-005
with channel
con canal
27 ohne Kanal R320-270000-003
without channel
sin canal
mit Kanal R320-270000-005
with channel
con canal

UR 26
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Monopolare Elektroden
Monopolar electrodes
Electrodos monopolares
Elettrodo monopolare

@ 24 [Char]

R329-240000-001

@ 27 [Char]

R329-270000-001

— _ s LooOp, retrograde curved (for 0° Optic) (for 0° Optic)
e — Electrodo de asa, curva retrogradamente | R329-240030-001 | R329-270030-001
Ansa per taglio, angolata (for 30° Optic) (for 30° Optic)
Schlinge gerade R329-240010-001 | R329-270010-001
= LOOp, straight
S —— S — Asa recta
Ansa per taglio, ad asso longitudinale
Kugel R329-240040-003 | R329-270040-003
- Bola
sferico R329-240040-005 | R329-270040-005
(9 5 mm) (9 5 mm)
Rolle R329-240050-003 | R329-270050-003
: . &= Roller barrel (9 3 mm) (@ 3 mm)
| S———
Rullo R329-240050-005 | R329-270050-005

(9@ 5 mm)

(D 5 mm)

Vaporisationsschlinge
Vaporisation Loop

Asa de vaporisacion
Elettrodo per vaporizzazione

R329-240055-001
(for 0° Optic)
R329-240056-001
(for 30° Optic)

R329-270055-001
(for 0° Optic)

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Monopolare Elektroden
Monopolar electrodes
Electrodos monopolares
Elettrodo monopolare

Vaporisationselektrode
Vaporisation electrode

@ 24 [Char]

R329-240052-003

@ 27 [Char]

R329-270052-003

—— re— (®3mm) (®3mm)
S —— Electrodo de vaporisacion
Elettrodo a rullo per vaporizzazione R329-240052-005 | R329-270052-005
(9 5 mm) (9 5 mm)
Spike R329-240054-003
a== Spike electrode (9 3 mm)
| S Spike
Elettrodo di Spike R329-240054-005
(9 5 mm)
Kegel R329-240090-003
E—— — COne
= Cono
Conico
Messer R329-240070-001 | R329-270070-001
o Knife
Cuchillo

Elettrodo di coagulazione a bisturi

R329-990

Sterilisierhtilse fir Elektroden

Sterilization tube for electrodes

Embudo para esterilizacion de electrodos

Tubo di protezione per elettrodi

UR 28
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Urethrotomie
Urethrotomy
Uretrotomia
Uretrotomia

R330-210201-01

Urethrotomschaft 21 Char @ graduiert seitlicher Kanal f. 5 Char Instrumente
Urethrotome sheath 21 Char @, graduated lateral channel f. 5 Fr. Instruments
Vaina para uretrotomo de 21 Char @ con canal graduado lateral para instrumentos de 5 Char
Camicia per uretrotomo 21 Char &

R330-230201-001

Zusatzschaft fur Urethrotom, seitlich offen
Supplementary sleeve, lateral open

Vaina adicional para uretrotomo, apertura lateral
Camicia supplementare, aperta lateralmente

R330-230201-102

Dauerspil Zusatzschaft fur Urethrotomschaft 21 Char @

Continous Flow supplementary sleeve for urethrotom-sleeve 21 Char @

Vaina adicional para irrigacién continua para uretrotomo de 21 Char @

Camicia supplementare a lavaggio continuo 21 Char @ per camicia per uretrotomo

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Urethrotomie
Urethrotomy
Uretrotomia
Uretrotomia

e

R330-210000-01

Urethrotom Standard Obturator flir 21 Char @ Schaft #R330-210201-01
Urethrotome standard obturator for 21 Char @ sheath #R330-210201-01
Obturador estandar para uretrétomo de 21 Char @ vaina #R330-210201-01
Otturatore, per camicia per uretrotomo, 21 Char & #R330-210201-01

—— i

R330-210000-11

Urethrotom Standard Obturator fur 21 Char @ mit Arbeitskanal

Urethrotome standard obturator for 21 Char @ with instrument channel

Obturador estandar para uretrétomo de 21 Char @ con 1 canal para instrumentos
Otturatore, per camicia per uretrotomo, 21 Char con 1 canale operative per strumenti

R339-040000-001

Optikbriicke

Telescope bridge

Puente para optica
Ponticello per uretrotomo

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Strikturmesser

Cold knife

Cuchillo de corte frio

Lama uretrotomo per taglio a freddo

R339-210000-001
% o
— straight

recto
retto

R339-210000-002
; Wellenschliff
i et W— = wave shaped

filo ondulado
affilatura ondulata

[ " R339-210000-011
- _L==! o
e A@e‘;.i r round shaped
R semicircular
semisferico

R339-210000-021
Q E ringférmig
O —— 3 e ring shaped

en forma de anillo

ad anello

R339-210000-031
(l — sichelférmig
— : - = sickle shaped

en forma de hoz
ad uncino

—_
I
-
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CYSTOSKOPIE
fiir 2,9 mm @ Optik

CYSTOSCOPY

for 2,9 mm @ optic

CISTOSCOPIA

para optica 2,9 mm @

CISTOSCOPIA

per ottica 2,9 mm @
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Cystoskope 302 mm Nutzlénge, integrierte Fiberoptik Faser fir Beleuchtung, autoklavierbar
Cystoscopes 302 mm working length, incorporated fiber optic bundle for illumination, autoclavable
Cistoscopio 302 mm longitud, con conductor de luz de fibra, esterilizable e autoclavable
Cistoscopio lunghezza utile 302 mm, con conduttore di luce a fibre ottiche sterilizzabile in autoclave

Blickrichtung

Angle of view
Direccién visual
Angolo di visione

00

15°

30°

70°

@2,9mm

R300-029302-000
R300-029302-015
R300-029302-030

R300-029302-070

UR 34
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Cystoskop-Schéfte
Cystoscopy sheaths
Camisas para cistoscopio
Camicie per cistoscopio

— — = -
@ [Char] 15
Cystoskop-Schaft, 2 Hahne fest mit LL-Adapter Obturator R310-150000-001
Cystoscopy sheath, 2 stop cocks fixed with LL-adapters Sheath + Obturator R310-150235-001
Camisa para cistoscopio, 2 valvulas con adaptador de LL Sheath R311-150235-001

Camicia cistoscopio, 2 rubinetti fissi incluso, 2 coni LL

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Cystoskopie - Optikbriicken
Cystoscopy - Telescope bridges
Cistoscopia - Puente para optica
Cistoscopio - Ponticello

R310-029000-000

Optikbricke fur Diagnose

Telescope bridge for diagnostic

Puente para optica para el diagnostico
Ponticello diagnostico per visione diretta

R310-029000-001

Optikbriicke mit 1 Instrumentenkanal verschlieRbar
Telescope bridge with 1 instrument channel lockable
Puente para optica con 1 canal obturable para instrumental
Ponticello diagnostico con 1 canale

R310-029000-002

Optikbricke mit 2 Instrumentenkanal verschlieRbar

Telescope bridge with 2 instrument channel lockable

Puente para optica con 2 canales obturables para instrumental
Ponticello diagnostico con 2 canali

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Cystoskopie - Arbeitseinsatz mit Albarran-Lenkhebel

Cystoscopy - Working-element with Albarran deflector

Cistoscopia - vaina de trabajo con palanca conductor tipo Albarran
Cistoscopio - Inserto operativo con leva di ALBARRAN

7?

R310-029000-011

Arbeitseinsatz mit Albarran-Lenkhebel, 1 Instrumentenkanal

Working-element with Albarran deflector, 1 instrument channel

Vaina de trabajo con palanca conductora tipo Albarran, 1 canal para instrumental
Inserto operativo con leva di ALBARRAN con 1 ingresso

= :

R310-029000-012

Arbeitseinsatz mit Albarran-Lenkhebel, 2 Instrumentenkanéle

Working-element with Albarran deflector, 2 instrument channels

Vaina de trabajo con palanca conductora tipo Albarran, 2 canales para instsrumental
Inserto operativo con leva di ALBARRAN con 2 ingressi

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Flexible Instrumente 40 cm
Flexible instruments 40 cm
Instrumentos flexible 40 cm
Instrumenti Flessibili 40 cm Nutzldnge von 34 cm auf Anfrage erhéltlich
Length of 34 cm available on request
Largo util de 34 cm disponible a peticién
Lunghezza utile 34 cm disponibile su richiesta

@ 5 [Char] @ 4 [Char] @ 3,5 [Char] @ 3 [Char]
= Biopsiezange R392-017400-001 | R392-014400-001 | R392-012400-001 | R392-010400-001
Biopsy forceps
Pinza de biopsia
Pinza per biopsia con
doppia articolazione
Léffel oval R392-017400-005 R392-010400-005

h  C—
2% Spoon Forceps

Cuchara oval
Cucchiaio ovale con
denti aggressivi

= Alligatorfaizange R392-017400-011 | R392-014400-011 | R392-012400-011 | R392-010400-011
4. Alligator grasping forceps
e Pinza de agarre tipo caiman

Pinza da presa tipo alligator con
doppia articolazione

Schere R392-017400-021 | R392-014400-021 | R392-012400-021 | R392-010400-021
s Scissor
Tijera

Forbici mono articolata

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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RESEKTOSKOPIE
fiir 2,9 mm @ Optik

RESECTOSCOPY

for 2,9 mm @ optic

RESECTOSCOPIA

para optica 2,9 mm @

RESETTOSCOPIA

per ottica 2,9 mm @
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Arbeitselement fir @ 2,9 mm Optik
Working element for @ 2,9 mm optic
Vaina de trabajo para optica de @ 2,9 mm
Elemento di lavoro per ottico @ 2,9 mm

"AKTIV", schneidend durch Fingerdruck
"ACTIVE", cutting by finger action
“ACTIVQ”, cortante por la presion del dedo
impugnatura con movimento "ATTIVO"

R320-027225-11 R320-027225-12

Griff geschlossen Griff offen
Closed handle Opened handle
Mango cerrado Mango abierto
Manico con anello chiuso Manico aperto

Arbeitselement "PASSIV", schneiden durch Federzug
Working element "PASSIVE", cutting by spring action
Elemento de trabajo “PASSIVO”, cortante por balancin
Elemento di lavoro con movimento"PASSIVO"

R320-027225-01 R320-027225-02
Griff geschlossen Griff offen
Closed handle Opened handle
Mango cerrado Mango abierto
Manico con anello chiuso Manico aperto
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Hochfrequenzkabel, monopolar, fir Gerate von:

High frequency cable, monopolar, for devices of:
Cable monopolar de alta frequencia, para equipos de:
Cavo monopolare ad alta frequenza per apparecchi:

4 mm

Eschmann alte Gerat, Erbe T-Serie old units
R329-040000-003 3 mtr.
R329-040000-005 5 mtr.

Aesculap, Berchtold, Martin
R329-040000-203 3 mtr.
R329-040000-205 5 mtr.

5 mm
Erbe, Storz
R329-050000-003 3 mtr.
R329-050000-005 5 mtr.

8 mm

Valleylab
R329-080000-003 3 mtr.
R329-080000-005 5 mtr.
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Dauerspil Resektoskop-Schafte
Resectoscope sheats, continuous flow
Vaina para resectoscopio con flujo continuo
Camicia resettore, a aspirazione continua

@ [Char]
Innenschaft, 1 Spilhahn fest mit LL-Adapter 19 Drehbar R320-190000-130
Inner Sheat, 1 irrigation stop cock with LL-adapter Rotatable
Vaina interior, 1 valvula de irrigacion rigida con adaptador de LL rotable
Camicia interna, con 1 Rubinetto ingresso LL Nicht drehbar R320-190000-030
Not rotatable
non rotable
I _ —

@ [Char]
AuRenschaft, 1 Spulhahn fest mit LL-Adapter 22 Drehbar R320-220000-130
Outer Sheat, 1 irrigation stop cock with LL-adapter Rotatable
Vaina exterior, 1 valvula de irrigacion rigida con adaptador de LL rotable

Camicia esterna, con 1 rubinetto ingresso LL Nicht drehbar R320-220000-030

Not rotatable
non rotable
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UR 42 info@reda-instrumente.de - www.reda-instrumente.de



reeo M4

INSTRUMENTE GMBH

Dauerspil Resektoskop-Schafte
Resectoscope sheats, continuous flow
Vaina para resectoscopio con flujo continuo
Camicia resettore, a aspirazione continua

@ [Char]
Kombinierte Schéfte 191722 Drehbar R320-220190-130
Combi sheats Rotatable
Vainas combinadas rotable

Camicia con combinazione Nicht drehbar ~ R320-220190-030

Not rotatable
non rotable
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Resektoskopie Obturatoren
Resectoscopy obturators
Obturadores para resectoscopia
Otturatori per resettoscopia

—_——

@ [Char]
Standard Obturator 19 R320-190000-001
Standard obturators
Obturador estandar
Standard otturatore
—_—
@ [Char]
Sicht-Obturatot 19 ohne Kanal R320-190000-003
Visual Obturator without channel
Obturador visual sin canal

Otturatore diagnostico per visualizazione diretta

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Schlinge retrograde gebogen
Loop, retrograde curved
Asa, curva retrogradamente
Ansa per taglio, angolata

INSTRUMENTE GMBH

Monopolare Elektroden
Monopolar electrodes
Electrodos monopolares
Elettrodo monopolare

@ 19 [Char]

R329-190000-001
(for 0° Optic)
R329-190030-001
(for 12° Optic)

Kugel R329-190040-002
— Ball (D2 mm)
éf’im_ Bola
Sferico R329-190040-003
(9 3 mm)
Rolle R329-190050-003
: e Roller barrel (@ 3 mm)
- S ——— A
Rullo
Messer R329-190070-001
a— Knife
 S——— .
£~ Cuchillo

Elettrodo di coagulazione a bisturi

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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URETHROTOMIE
fiir 2,9 mm @ Optik

URETHROTOMY

for 2,9 mm @ optic

URETROTOMO

para optica 2,9 mm @

URETROTOMO

per ottica 2,9 mm @
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Urethrotomie
Urethrotomy
Uretrotomia
Uretrotomia

R330-155201-01

Urethrotomschaft 15,5 Char @ graduiert seitlicher Kanal f. 3 Char Instrumente

Urethrotome sheath 15,5 Char &, graduated lateral channel f. 3 Fr. Instruments

Vaina para uretrotomo de 15,5 Char @ con canal graduado lateral para instrumentos de 3. Char
Camicia per uretrotomo 15,5 Char @ con scale graduate dotato di canale operativo

A
o I

R330-155201-102

Zusatzschaft fir Urethrotomschaft 15,5 Char @, seitlich offen
Supplementary sleeve for urethrotom-sleeve 15,5 Char @, lateral open
Vaina adicional para uretrétomo de 15,5 Char &, apertura lateral
Camicia supplementare per uretrotomo 15,5 Char &, aperta laterale

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Urethrotomie
Urethrotomy
Uretrotomia
Uretrotomia

R330-155000-11

Urethrotom Standard Obturator fir 15,5 Char & Schaft R330-155201-01
Urethrotome standard obturator for 15,5 Char @ sheath R330-155201-01
Obturador estandar para uretrétomo de 15,5 Char & vaina R330-155201-01
Otturatore per camicia per uretrotomo 15,5 Char @ R330-155201-01

R339-029000-001

Optikbriicke mit 3 Char @ Arbeitskanal

Telescope bridge w. 3 Char & working channel
Puente para optica con canal de trabajo de 3 Char @
Ponticello uretrotomo per strumenti 3 Char &

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
info@reda-instrumente.de - www.reda-instrumente.de UR 49



W/~ A

INSTRUMENTE GMBH

Strikturmesser

Cold knife

Cuchillo de corte frio

Lama uretrotomo per taglio a freddo

T T T T T T —

R339-155000-001
gerade

straight

recto

retto

R339-155000-002
Wellenschliff
wave shaped
filo ondulado
affilatura ondulata

R339-155000-011
rund

round shaped
semicircular
semisferico

R339-155000-031
sichelférmig
sickle shaped

en forma de hoz
ad uncino

UR 50
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PADIATRISCHE UROLOGIE

Cystoskopie und Resektoskopie
9,5&11 Char @

PEDIATRIC UROLOGY

Cystoscopy and Resectoscopy
95&11Fr.@

UROLOGIA PEDIATRICA

Cistoscopia y Resectoscopia
9,5& 11 Char @

UROLOGIA PEDIATRICA

Cistoscopia e Resettoscopia
9,5& 11 Char @

W/~ A

www.Reda-Instrumente.de




W/~ A

INSTRUMENTE GMBH

Optik
thic
Optica
Ottica
Blickrichtung
Angle of view
Direccion visual
Angolo di visione
@ 2,0 mm
0° R300-020188-000
30° R300-020188-030
Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462 - 9445-20
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Cystoskop-Schéfte, Kinder
Cystoscopy sheaths, Children
Vainas para cistoscopio, pediatricos
Camicie per cistoscopio, Pediatrico

@ [Char]
Cystoskop-Schaft, 2 Hahne fest mit LL-Adapter 9,5 Obturator R310-095000-001
Cystoscopy sheath, 2 stop cocks fixed with LL-adapters Sheath R310-095120-001
Camisa para cistoscopio, 2 valvulas con adaptador de LL Sheath + Obturator R311-095120-001
Camicia per cistoscopio, 2 rubinetti fissi con adattatore LL
11 Obturator R310-110000-001
Sheath R310-110120-001

Sheath + Obturator R311-110120-001

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Flexible Instrumente
Flexible instruments
Instrumentos flexible
Instrumenti Flessibili

Imstrumente 30 cm lang
Instruments 30 cm long
Instrumentos de 30 cm largo
Instrumenti lunghezza 30 cm

@ 3 [Char]

% Biopsiezange R392-010300-001
Biopsy forceps

Pinza de biopsia
Pinza per biopsia doppia articolazione

% AlligatorfaRzange R392-010300-011
- Alligator grasping forceps

Pinza de agarre
Pinza da presa tipo alligator doppia articolazione

r;% Schere R392-010300-021

= Scissor
Tijera
Forbici mono articolata

S — Loffel oval R392-010300-005

Spoon Forceps
Cuchara oval
Cucchiaio ovale con
denti aggressivi

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Arbeitselement
Working element
Vaina de trabajo
Elemento di lavoro

INSTRUMENTE GMBH

Resektoskop fir Kinder
Resectoscope for children
Resectosopio para ninds
Ressettore pediatrico

R320-027110-01
(passiv/passive/pasivo/passivo)

N ———

R320-110110-030

Resektoskop-Schaft @ 11 Char
Resectoscope sheat @ 11 Char

Vaina para resectoscopio de @ 11 Char
Camicia resettore @ 11 Char

Monopolare Elektroden
Monopolar electrodes
Electrodos monopolares
Elottrodo Monopolare

‘ﬁ

Schlinge retrograde gebogen
Loop, retrograde curved
Asa, curva retrogradamente
Ansa per taglio, angolata

R320-110000-001

Obturator @ 11 Char
Obturator @ 11 Char
Obturador @ 11 Char
Otturatore @ 11 Char

@ 11 [Char]

R329-110000-001

reeo M4

ﬁ

Schlinge retrograde gebogen #2
Loop, retrograde curved #2
Asa, curva retrogradamente #2
Ansa per taglio, angolata #2

R329-110000-002

ﬁ

Kugel
Ball
Bola
Sferico

R329-110040-002
(D 2 mm)

Iﬁ-

Messer

Knife

Cuchillo

Elettrodo di coagulazione a bisturi

R329-110070-001

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Urethrotomie Kleinkinder
Urethrotomy infant

Uretrotomia para ninds
Uretrotomia pediatrico

R330-110086-01 . B :

Uretrotom Schaft, 1 drehbarer Hahn
Urethrotome sheath, 1 turnable stopcock
Vaina para uretrétomo, 1 llave rotable
Camicia per uretrotomo, 1 rubinetto girevole

System fiir @ 2,0 mm Optiken
System for @ 2,0 mm telescopes

11 Fr.

R330-110000-01
ese—-———_

Standard Obturator
Obturator standard

Obturador estandar
Otturatore standard

11 Fr.

R330-020110-01 1

Arbeitselement, passiv

Working element, passive '
Vaina de trabajo, pasivo

Elemento di lavoro, passivo

11 Fr.

R339-110000-01

< > pim—

M

gerade / straight /recto /retto

11 Fr.

~ W R339-110000-11
Ny

I

rund / round shaped / semicircular / semisferico

11 Fr.

r 4 R339-110000-41 |
sichelférmig / sickle shaped / en forma de hoz / ad uncino

11 Fr.

R339-100000-31 ;=_

hakenférmig / hook shaped / en forma de gancho / ad uncino

11 Fr.

UR 56
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PADIATRISCHE UROLOGIE

Cystoskopie und Resektoskopie
13 Char @

PEDIATRIC UROLOGY

Cystoscopy and Resectoscopy
13Fr. @

UROLOGIA PEDIATRICA

Cistoscopia y Resectoscopia
13 Char @

UROLOGIA PEDIATRICA

Cistoscopia e Resettoscopia
13 Char @
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Optik
thic
Optica
Ottica
Blickrichtung
Angle of view
Direccion visual
Angolo di visione
@ 2,7 mm / length 187 mm
0° R300-027188-000
30° R300-027188-030
70° R300-027188-070
Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462 - 9445-20
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Cystoskop-Schéfte, Kinder
Cystoscopy sheaths, Children
Vainas para cistoscopio, pediatricos
Camicie cistoscopio, Pediatrico

@ [Char]
Cystoskop-Schaft, 2 Hahne fest mit LL-Adapter 13  Obturator R310-130000-001
Cystoscopy sheath, 2 stop cocks fixed with LL-adapters Sheath R310-130120-001
Camisa para cistoscopio, 2 valvulas con adaptador de LL Sheath + Obturator R311-130120-001

Camicia per cistoscopio, 2 rubinetti fissi con adattatore LL

J [Char]

Albarran Lenkhebel 13 R310-027000-011
Albarran deflector

Palanca conductor tipo Albarran
Leva di Albarran

@ [Char]

Optikbriicke 13 R310-027000-000
Telescope bridge

Puente para éptica
Ponte diagnositico

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Flexible Instrumente
Flexible instruments
Instrumentos flexible
Instrumenti Flessibili

Imstrumente 30 cm lang
Instruments 30 cm long
Instrumentos de 30 cm largo
Instrumenti lunghezza 30 cm

@ 3 [Char]

% Biopsiezange R392-010300-001
Biopsy forceps

Pinza de biopsia
Pinza per biopsia doppia articolazione

% Alligatorfaizange R392-010300-011
-~ Alligator grasping forceps

Pinza de agarre
Pinza da presa tipo alligator doppia articolazione

r;% Schere R392-010300-021

= Scissor
Tijera
Forbici mono articolata

S — Loffel oval R392-010300-005

Spoon Forceps
Cuchara oval
Cucchiaio ovale con
denti aggressivi

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Resektoskop fir Kinder
Resectoscope for children
Resectosopio para ninds
Ressettore pediatrico

Arbeitselement
Working element
Vaina de trabajo
Elemente di lavoro

R320-027110-01
(passiv/passive/pasivo/passivo)

R320-130110-030

Resektoskop-Schaft @ 13 Char R320-130000-001

Resectoscope sheat @ 13 Char Obturator @ 13 Char
Vaina para resectoscopio de @ 13 Char Obturator @ 13 Char
Camicia resettore @ 13 Char Obturador @ 13 Char

Otturatore @ 13 Char

Monopolare Elektroden
Monopolar electrodes
Electrodos Monopolares
Monopolar elettrodo @ 13 [Char]

Schlinge retrograde gebogen R329-130000-001
ﬁ Loop, retrograde curved
Asa, curva retrogradamente

Ansa per taglio, angolata

Schlinge retrograde gebogen #2 R329-130000-002
ﬁ Loop, retrograde curved #2
Asa, curva retrogradamente #2

Ansa per taglio, angolata #2

Kugel R329-130040-002
(°=ﬁ Ball (@ 2 mm)
B Bola
Sferico
Messer R329-130070-001

Iﬁ Knife
— Cuchillo

Elettrodo di coagulazione a bisturi

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Urethrotomie Kinder System fiir @ 2,7 mm Optiken
Urethrotomy children System for @ 2,7 mm telescopes
Uretrotomia para ninds
Uretrotomia pediatrico

R330-130086-01 . n 13 Fr.

Uretrotom Schaft, 1 drehbarer Hahn
Urethrotome sheath, 1 turnable stopcock
Vaina para uretrétomo, 1 llave rotable
Camicia per uretrotomo, 1 rubinetto girevole

13 Fr.
R330-130000-01

[

Standard Obturator
Obturator standard

Obturador estandar
Otturatore standard

13 Fr.
R320-027110-01 1

Arbeitselement, passiv

Working element, passive '
Vaina de trabajo, pasivo

Elemento di lavoro, passivo

13 Fr.
R339-130000-01

L = )

Il

==

gerade / straight /recto /retto

13 Fr.

~ W R339-130000-11
s} ‘ " Y

I

rund / round shaped / semicircular / semisferico

13 Fr.

r 4 R339-130000-41 |
sichelférmig / sickle shaped / en forma de hoz / ad uncino

R339-130000-31 ;=_

hakenférmig / hook shaped / en forma de gancho / ad uncino

13 Fr.

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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NEPHROSKOPIE

NEPHROSCOPY

NEFROSCOPIA

NEFROSCOPIA
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Nephroskopie
Nephroscopy
Nefroscopia
Nefroscopia

Nephroskop 7,45 mm @&, 0° Blickrichtung, autoklavierbar
Nephroscope 7,45 mm @, 0° angle of view, autoclaveable
Nefroscopio de 7,45 mm &, 0° Direccidn visual, autoclavable
Nefroscopio 7,45 mm &, 0° Angolo di visione,autoclavabile

200 mm R303-075200-000
250 mm R303-075250-000
200 mm R303-075200-090

R303-075250-090

Nephroscope Operationsschaft, 1 Hahn drehbar
Nephroscopy operating sheath, 1 stop cock rotatable
Vaina para nefroscopio, 1 valvula rotable

Camicia per nefroscopio, 1 rubinetto girevole

20 cm 24 Char  R340-240200-002
25 cm 24 Char  R340-240250-002
20 cm 26 Char  R340-260200-002
25 cm 26 Char  R340-260250-002

Obturator fur Nephroskop-Schaft und Fascien Dilatator mit Kanal fur Fihrungsdrahte
Hollow Obturator and Fascial Dilator for Nephroscop sheath

Obturador para vaina para nefroscopio y dilatador fascial con canal para guias
Otturatore per camicia nefroscopio e dilatatore fasciale

20 cm 24 Char  R340-240200-001
25cm 24 Char  R340-240250-001
20 cm 26 Char  R340-260200-001
25cm 26 Char  R340-260250-001

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Teleskop Bougie
Telescope Bougie
Dilatadores telescopios
Dilatatore per telescopio

@ [Char]

9 R350-090000-001
12 R350-120000-001
15 R350-150000-001
18 R350-180000-001
21 R350-210000-001
24 R350-240000-001
27 R350-270000-001
30 R350-300000-001

R350-000000-199

Set fur Teleskop Bougies @ 9 - 24 Char

Set for telescope bougies @ 9 - 24 Char

Set para dilatadores telescopicos @ 9 - 24 Char
Set per dilatatori telescopio @ 9 - 24 Char

R350-000200-001 (ohne Abb.)

Fuhrungssonde, flexibel
Guide wire, flexible
Guia, flexible

Sonda guida, flessibile

R350-000100-001 (ohne Abb.)

starr
rigid
rigido
rigido

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
info@reda-instrumente.de - www.reda-instrumente.de

UR 65



W/~ A

INSTRUMENTE GMBH

Instrumente Nephroskopie
Instruments nephroscopy
Instrumentos para Nefroscopia
Instrumenti per Nefroscopia

Biopsiezange

Biopsy forceps

Pinza de biopsia

Pinza per biopsia con doppia articolazione

30 cm

R396-030300-001

40 cm

R396-030400-001

Loffel oval

Spoon Forceps

Cuchara oval

Cucchiaio ovale con denti aggressivi

R396-030300-003

R396-030400-003

Alligatorfalizange

Alligator grasping forceps

Pinza de agarre

Pinza da presa tipo alligator con doppia articolazione

R396-030300-011

R396-030400-011

Schere

Scissor

Tijera

Forbici mono articolata

R396-030300-021

R396-030400-021

Hakenschere

Hook scissor

Tijera en forma de gancho

Forbici rette uncinate mono articolate

R396-030300-023

R396-030400-023

UR 66
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URETERO-RENOSKOPIE

URETERO-RENOSCOPY

URETERO-RENOSCOPIA

URETERO-RENOSCOPIA
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Uretero-Renoskope

Uretero-Renoscopes
Uretero-Renoscopio
Uretero-Renoscopio

@ Arbeitskanal [Char] Nutzlénge Blickrichtung 8°

@ Working channel [Char] Working length Angle of view 8°

@ Canal de trabajo [Char] Longitud util Direccion visual 8°
@ [Char] @ Canale di lavoro [Char] Lunghezza operativa Angolo di visione 8°
6-9 4 310 mm R302-060310-008
6-9 4 425 mm R302-060425-008
7,5-10 5 310 mm R302-075310-008
7,5-10 5 425 mm R302-075425-008

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Flexible Instrumente 60 cm
Flexible instruments 60 cm
Instrumentos flexible 60 cm
Instrumenti Flessibili 60 cm

@ 3 [Char] Fr. @ 3,5 [Char] Fr. | @4 [Char] Fr. @ 5 [Char] Fr.

Biopsiezange R392-010600-001 | R392-012600-001 | R392-014600-001 | R392-017600-001
H Biopsy forceps

Pinza para biopsia
Pinza per biopsia

N o Léffelzange gezahnt R392-012600-008 | R392-014600-008 | R392-017600-008

Spoon forceps serrated
ggﬁ Pinza de cuchara dentada

Pinza per la rimozione

Loffelzange lang gezahnt R392-017600-006
Spoon forceps long serrated
- Pinza de cuchara, larga dentada

Pinza da presa

N Loffelzange kurz gezahnt R392-012600-007 R392-017600-007
Spoon forceps short serrated

Pinza de cuchara, corta dentada
Pinza da presa

g ~ FalRzange gezahnt R392-012600-010
w Grasping forceps serrated
o Pinza de agarre dentada
Pinza da presa

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Flexible Instrumente 60 cm
Flexible instruments 60 cm
Instrumentos flexible 60 cm
Instrumenti Flessibili 60 cm

@ 3 [Char] Fr. @ 3,5 [Char] Fr. | @ 4 [Char] Fr. @ 5 [Char] Fr.

= Alligatorzange R392-010600-011 | R392-012600-011 | R392-014600-011 | R392-017600-011
" Alligator forceps serrated
" Pinza de agarre

Pinza da presa tipo alligator

Steinstrasse lang R392-012600-013 R392-017600-013
Grasping forceps Steinstrasse
Pinza da calculos larga

pinza de presa

Fremdkdrperzange Stein R392-012600-014 R392-017600-014
Foreign Body grasper stone
Pinza para cuerpos extrafios de
calculos

Pinza da presa per calculi

3-Arm Creifer R392-010600-015 R392-017600-015
3-prong grasper

Pinza de agarre de 3 brazos
Pinza tripoide uncinata

Rat tooth grasper

Pinza de agarre con diente de
raton

Pinza da presa

Fremdkdrper Greifzange R392-012600-017 R392-017600-017
gefenstert

Foreign body grasper fenestrated
Pinza de agarre cuerpo extrafo
Pinza da presa per frammenti

Ureter-Schlitzschere R392-012600-025 R392-017600-025
Uretero slitting scissors

tijera para uréter

forbici per incisione dell‘uretere

:; E Rattenzahnfazange R392-010600-016 R392-014600-016 | R392-017600-016

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Dormia Steinfanger

Dormia stone dislodger
Malla para rescadar calculus
Cestello dormia

R394-010600-004

4 Drahte 3Char/1,0 mm &, 600 mm Nutzlédnge

4 wires 3Fr./1,0 mm &, 600 mm work.length,

Malla de 4 alambre de 3 Char/1,0 mm para extraer calculos 600 mm de largo util
Cestello dormia 4 filamenti, lunghezza 600 mm, @1,0 mm

R394-017600-004

4 Drahte 5Char/1,7 mm &, 600 mm Nutzlange

4 wires 5Fr./1,7 mm &, 600 mm work.length,

Malla de 4 alambres de 5 Char/1,7 mm para extraer calculos 600 mm de largo util
Cestello dormia 4 filamenti, lunghezza 600 mm, &1,7 mm

R394-017600-006

6 Drahte 5Char/1,7 mm &, 600 mm Nutzlédnge

6 wires 5Fr./1,7 mm &, 600 mm work.length,

Malla de 6 alambres de 5 Char/1,7 mm para extraer calculos 600 mm de largo util
Cestello dormia 6 filamenti, lunghezza 600 mm, @1,7 mm

R394-000000-000

Griff fur Dormia Steinfanger

handle for Dormia stone dislodger
mango para Malla para rescadar calculus
Impugnatura per Cestello dormia

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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ZUBEHOR

ACCESSORIES

ACCESORIOS

ACCESSORI
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Zubehdr Urologie
Accesories Urology
Accesorios para urologia
Accessori Urologia

67175-08

STOCKMANN Penisklemme
STOCKMANN penis seizing fcps.
STOCKMANN pinza p. el pene
STOCKMANN pinza serrapene

67177-11

STRAUSS Penisklemme
STRAUSS penis clamp
STRAUSS pinza p. el pene
STRAUSS pinza serrapene
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Kathetereinfihrungsinstrumente, Dilatationsbougies
Catheter Introducer, Dilating Bougies

Introductor de catéteres, Bujias dilatadoras
Mandrini per sonde uretrali, Candelette dilatatrici

\

67185-35
35 cm, 13 34"
L.
GUYON Charr. 28 cm (119 25cm (10°) 28 cm (119 30 cm (11 34"

67184-39 FG VAN BUREN GUYON DITTEL DITTEL
39 em. 15 1" 8 67201-08 67205-08 67206-08 67207-08
’ 9 67206-09 67207-09
10 67201-10 67205-10 67206-10 67207-10
11 67206-11 67207-11
12 67201-12 67205-12 67206-12 67207-12
13 67206-13 67207-13
14 67201-14 67205-14 67206-14 67207-14
15 67206-15 67207-15
16 67201-16 67205-16 67206-16 67207-16
17 67206-17 67207-17
18 67201-18 67205-18 67206-18 67207-18
19 67206-19 67207-19
20 67201-20 67205-20 67206-20 67207-20
21 67206-21 67207-21
22 67201-22 67205-22 67206-22 67207-22
23 67206-23 67207-23
24 67201-24 67205-24 67206-24 67207-24
25 67206-25 67207-25
26 67201-26 67205-26 67206-26 67207-26
27 67206-27 67207-27
28 67201-28 67205-28 67206-28 67207-28
29 67206-29 67207-29
30 67201-30 67205-30 67206-30 67207-30

32 67201-32 67205-32

34 67201-34 67205-34

36 67201-36 67205-36

38 67205-38

40 67205-40
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OTIS Urethrotom flir Erwachsene
OTIS urethrotome for adults
OTIS uretrétomo para adultos
OTIS ureterotomo per adulti

Lieferumfang
extent of delivery

67169-00

OTIS Dilatator
OTIS dilatation _—n
OTIS instrumento de dilatacién
OTIS dilatatore

3 x Aufsatze (Kugel, Flach, Konisch)

3 x tips (ball, flat, conical) .
juego de 3 x puntas (bola, plana, cénica) i ' 1
set di 3 x punte (a sfera, piatta e conica)

67169-01

2 x Messer
2 x knives

2 x cuchillos
2 x bisturi

1 x Box -— —dlD

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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50ml
. 75ml
I || i 100ml
150ml

S s
—

Blasenspritze
Bladder spring
Jeringa para vejiga
Sringa vescicale

R390-000050-001
R390-000075-001
R390-000100-001
R390-000150-001

INSTRUMENTE GMBH

Blasenspritzen
Bladder springs
Jeringa para vejiga
Sringa vescicale

Ersatzzylinder

Spare barrels
Cilindros de repuesto
Cilindri di ricambio

R390-000050-999
R390-000075-999
R390-000100-999
R390-000150-999

= -

R390-100000-000
Komplett
complete
completo
completo

R390-100000-100
Gummiball

Rubber ball

Pera de goma
Pompetta in gomma

R390-100000-200
Glasbehalter

Glass recipient
Recipiente de vidrio
Recipiente in vetro

Evakuator nach ELLIK
Evacuator acc to ELLIK
Evacuador segun ELLIK
Evacuatore sec. ELLIK

R390-100000-300

Schlauch mit Verriegelungs-Adapter
Tube with locking device

Tubo con adaptador

Tubo con adattatore

R390-100000-400

Konus mit Schlauchteil
Cone adapter with tube
Cono con tubo

Cono con segmento di Tubo

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
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Zubehdr Urologie
Accesories Urology
Accesorios para urologia
Accessori Urologia

Luerlock-Schlauchverbinder
luer-lock tubing connector
luer-luck conector para el tubo
luer-lock connettore per tubi

R070-000060-101
mannlich

male

macho

maschio

R070-000060-201
weiblich

female

femenino
femminile

Luerlock-Schlauchverbinder mit Hahn
luer-lock tubing connector with stopcock
luer-lock conector para el tubo con llave
luer-lock connettore per tubi; con rubinetto

R070-000060-001
mannlich

male

macho

maschio

R070-000060-301

weiblich
female
femenino
femminile
Adapter fur Blasenkatheter
Adapter for bladder catheter
R390-9001

Adaptador para Catéter
Adattore per Catetero

Dichtkappe fiir Instrumentenkanal
sealing cap for instrument channel

capuchon de cierre para canal de instrumentos

tappino in gomma; per canale strumenti

R210-000010-011
1 mm

R210-000020-011
2 mm

UR 78
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.................. UR76 67206-21 ...
.................. UR76 67206-22 ..................
.................. UR74 67206-23 ................ ..
................... UR74 67206-24 ..................
.................. UR75 67206-25 ..................
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.................. UR75 R210-000010-011
.................. UR75 R210-000020-011
.................. UR75 R300-020188-000
.................. UR75 R300-020188-030

................... UR75 R300-027188-000
.................. UR75 R300-027188-030
.................. UR75 R300-027188-070
.................. UR75 R300-029302-000
.................. UR75 R300-029302-015
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R300-040302-070 ............ UR S8
R302-060310-008 . ........... URG8
R302-060425-008 . ........... URG8
R302-075310-008 . . .......... URG8
R302-075425-008 . ........... URG8
R303-075200-000 .. .......... URG64
R303-075200-090 . ........... URG64
R303-075250-000 . ........... URG4
R303-075250-090 . ........... URG4
R310-027000-000 . ........... UR59
R310-027000-011 . ........... URS59
R310-029000-000 . ........... UR36
R310-029000-001 ... ......... UR36
R310-029000-002 . ........... UR36
R310-029000-011 . ........... UR37
R310-029000-012 . ........... UR37
R310-040000-000 .. .......... UR12
R310-040000-001 . ........... UR12
R310-040000-002 . ........... UR12
R310-040000-011 . ........... UR13
R310-040000-012 . ........... UR13
R310-040000-021 ............ UR13
R310-040000-022 . ........... UR13
R310-095000-001 ... ......... URS3
R310-095120-001 ... ......... URS53
R310-110000-001 . ........... UR53
R310-110120-001 . ........... UR53
R310-130000-001 . ........... URS59
R310-130120-001 . ........... URS59
R310-150000-001 . ........... UR35
R310-150235-001 . ........... UR35
R310-170000-001 . ........... UR10
R310-170000-003 . ........... UR10
R310-170235-001 . ........... UR10
R310-190000-001 . ........... UR10
R310-190000-003 . ........... UR10
R310-190235-001 . ........... UR10
R310-210000-001 ... ......... UR10
R310-210000-003 . .. ......... UR10
R310-210235-001 ............ UR10
R310-230000-001 . ........... UR10
R310-230000-003 . ........... UR10
R310-230235-001 . ........... UR10
R310-240000-001 ... ......... UR20
R310-250000-001 ... ......... UR10
R310-250000-003 . ........... UR10
R310-250235-001 ............ UR10
R311-095120-001 . ........... URS3
R311-110120-001 ............ URS53
R311-130120-001 . ........... URS59
R311-150235-001 ... ......... UR35

Tel. +49-7462-9445-0 - Fax +49-7462-9445-20
info@reda-instrumente.de - www.reda-instrumente.de

UR 79



Nummernverzeichnis

Numerical Index

W/~ A

INSTRUMENTE GMBH

R311-170235-001 . ........... UR10
R311-190235-001 ............ UR10
R311-210235-001 . ........... UR10
R311-230235-001 ............ UR10
R311-250235-001 ............ UR10
R312-040000-01 ............. UR20
R312-150000-001 .. .......... UR™M
R312-150235-001 .. .......... UR™M
R312-170235-001 ............ UR11
R312-190235-001 ............ UR11
R312-210235-001 ............ UR11
R312-230235-001 .. .......... UR11
R312-250235-001 .. .......... UR™M
R313-150235-001 .. .......... UR™M
R313-170235-001 .. .......... UR™M
R313-190235-001 ............ UR11
R313-210235-001 ............ UR11
R313-230235-001 ............ UR11
R313-240235-001 . ........... UR20
R313-250235-001 ............ UR™M1
R315-021000-01 .. ........... UR14
R315-021000-011 . ........... UR14
R315-021000-021 .. .......... UR14
R315-021000-06 . . ........... UR14
R315-021000-30 . . ........... UR15
R315-021000-70 .. ........... UR15
R315-240000-59 .. ........... UR20
R315-250000-39 .. ........... UR20
R315-901 .................. UR15
R315-902 .................. UR15
R319-900-01 ................ UR13
R320-027110-01 . ............ UR55
R320-027225-01 .. ........... UR40
R320-027225-02 .. ........... UR40
R320-027225-11 .. ........... UR40
R320-027225-12 .. ........... UR40
R320-040225-01 .. ........... UR22
R320-040225-02 .. ........... UR22
R320-040225-11 .. ........... UR22
R320-040225-12 .. ........... UR22
R320-110000-001 .. .......... UR55
R320-110110-030 ............ UR55
R320-130000-001 ............ URG1
R320-130110-030 ... ......... URG61
R320-190000-001 .. .......... UR44
R320-190000-003 .. .......... UR44
R320-190000-030 .. .......... UR42
R320-190000-130 .. .......... UR42
R320-220000-030 .. .......... UR42
R320-220000-130 .. .......... UR42
R320-220190-030 ... ......... UR43

R320-220190-130
R320-240000-001
R320-240000-002
R320-240000-003
R320-240000-005
R320-240000-030
R320-240000-130
R320-260000-030
R320-260000-130
R320-260240-030
R320-260240-130
R320-270000-001
R320-270000-002
R320-270000-003
R320-270000-005
R320-270000-030
R320-270000-130
R320-285000-030
R320-285000-130
R320-285270-030
R320-285270-130
R329-040000-003
R329-040000-005
R329-040000-203
R329-040000-205
R329-050000-003
R329-050000-005
R329-080000-003
R329-080000-005
R329-110000-001
R329-110000-002
R329-110040-002
R329-110070-001
R329-130000-001
R329-130000-002
R329-130040-002
R329-130070-001
R329-190000-001
R329-190030-001
R329-190040-002
R329-190050-003
R329-190070-001
R329-240000-001
R329-240010-001
R329-240030-001
R329-240040-003
R329-240040-005
R329-240050-003
R329-240050-005
R329-240052-003
R329-240052-005

Indice numérico
Indice numerico

R329-240054-003 . ........... UR28
R329-240054-005 . ........... UR28
R329-240055-001 ... ......... UR27
R329-240056-001 . ........... UR27
R329-240070-001 . ........... UR28
R329-240090-003 . ........... UR28
R329-270000-001 . ........... UR27
R329-270010-001 . ........... UR27
R329-270030-001 . ........... UR27
R329-270040-003 . ........... UR27
R329-270040-005 . ........... UR27
R329-270050-003 . ........... UR27
R329-270050-005 . ........... UR27
R329-270055-001 ... ......... UR27
R329-990 .................. UR28
R330-110000-01 .. ........... UR56
R330-110086-01 .. ........... URS56
R330-130000-01 .. ........... URG2
R330-130086-01 .. ........... URG2
R330-155000-11 .. ........... UR49
R330-155201-01 .. ........... UR48
R330-155201-102 . .. ......... UR48
R330-210000-01 .. ........... UR31
R330-210000-11 ............. UR31
R330-210201-01 .. ........... UR30
R330-230201-001 . ........... UR30
R330-230201-102 . .. ......... UR30
R339-029000-001 . ........... UR49
R339-040000-001 . ........... UR31
R339-110000-001 . ........... UR56
R339-110000-011 . ........... URS56
R339-110000-031 . ........... UR56
R339-110000-041 . ........... URS56
R339-130000-001 . ........... URG2
R339-130000-011 . ........... UR62
R339-130000-031 . ........... UR62
R339-130000-041 . ........... URG2
R339-155000-001 . ........... URS50
R339-155000-002 . ........... URS50
R339-155000-011 . ........... URS50
R339-155000-031 . ........... URS50
R339-210000-001 . ........... UR32
R339-210000-002 . ... ........ UR32
R339-210000-011 . ........... UR32
R339-210000-021 . ........... UR32
R339-210000-031 ... ......... UR32
R340-240200-001 . ........... URG4
R340-240200-002 . ........... URG4
R340-240250-001 . ........... URG64
R340-240250-002 . ... ........ URG4
R340-260200-001 . ........... URG4
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R340-260200-002 . . .......... UR64 R392-012600-013 . ... ........
R340-260250-001 .. .......... UR64 R392-012600-014 . ...........
R340-260250-002 .. .......... URG4 R392-012600-017 . ...........
R350-000000-199 . ........... URG5 R392-012600-025 . ...........
R350-000100-001 . ........... URG5 R392-012800-025 . ...........
R350-000200-001 .. .......... URG65 R392-014400-001 . ...........
R350-090000-001 .. .......... UR65 R392-014400-011 . ...........
R350-120000-001 .. .......... UR65 R392-014400-021 ... .........
R350-150000-001 .. .......... URGS R392-014600-001 ............
R350-180000-001 .. .......... URG5 R392-014600-008 . ... ........
R350-210000-001 .. .......... URG5 R392-014600-011 . ...........
R350-240000-001 .. .......... URG5 R392-014600-016 . ...........
R350-270000-001 .. .......... URG65 R392-017400-001 ... .........
R350-300000-001 .. .......... UR65 R392-017400-003 . ...........
R390-000050-001 .. .......... UR77 R392-017400-005 . ...........
R390-000050-999 . ........... UR77 R392-017400-011 . ...........
R390-000075-001 .. .......... UR77 R392-017400-021 . ...........
R390-000075-999 ... ......... UR77 R392-017600-001 ............
R390-000100-001 ............ UR77 R392-017600-006 . ...........
R390-000100-999 . ........... UR77 R392-017600-007 . ...........
R390-000150-001 .. .......... UR77 R392-017600-008 . ...........
R390-000150-999 . ........... URT77 R392-017600-011 . ...........
R390-000200-001 ............ UR77 R392-017600-013 . ... ........
R390-000200-999 .. .......... UR77 R392-017600-014 .. ..........
R390-100000-000 . . .......... UR77 R392-017600-015 . ...........
R390-100000-001 .. .......... UR77 R392-017600-016 ... .........
R390-100000-100 . . .......... URT77 R392-017600-017 . ...........
R390-100000-200 . . .......... UR77 R392-017600-025 . ...........
R390-100000-300 .. .......... UR77 R392-021400-001 ............
R390-100000-400 .. .......... UR77 R392-021400-003 . ........... UR16
R390-9001 ................. UR78 R392-021400-005 . ........... UR16
R392-010300-001 . ........... UR54 R392-021400-006 . ........... UR16
R392-010300-005............ UR54 R392-021400-011 . ........... UR17
R392-010300-011 . ........... UR54 R392-021400-021 ... ......... UR17
R392-010300-021 .. .......... UR54 R392-023400-001 ... ......... UR16
R392-010400-001 ............ UR38 R392-023400-003 . ........... UR16
R392-010400-005............ UR38 R392-023400-004 . ........... UR16
R392-010400-011 . ........... UR38 R392-023400-005 ............ UR16
R392-010400-021 ............ UR38 R392-023400-009 . ........... UR16
R392-010600-001 .. .......... UR69 R392-023400-011 . ........... UR17
R392-010600-011 ............ UR70 R392-023400-014 . ........... UR17
R392-010600-015 . ........... UR70 R392-023400-021 . ........... UR17
R392-010600-016 .. .......... UR70 R392-023400-022 . ... ........ UR17
R392-012400-001 ............ UR38 R392-023400-023 .. .......... UR17
R392-012400-011 ............ UR38 R392-030400-001 ............ UR16
R392-012400-021 .. .......... URS38 R392-030400-003 ............ UR16
R392-012600-001 ............ UR69 R392-030400-011 . ........... UR17
R392-012600-007 .. .......... UR69 R392-030400-021 . ........... UR17
R392-012600-008 .. .......... URG9 R392-030400-023 . ........... UR17
R392-012600-010 . .. ......... URG9 R394-000000-000 . ........... UR18
R392-012600-011 . ........... UR70 R394-010600-004 . ........... URT71
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R394-017600-004 . ........... UR18
R394-017600-006 . ........... UR18
R395-000000-000 .. .......... UR19
R395-010450-001 . ........... UR19
R395-010450-021 . ........... UR19
R395-017400-125 .. .......... UR19
R395-017450-001 ... ......... UR19
R395-017450-011 . ........... UR19
R395-017450-021 . ........... UR19
R395-023400-125 . ... ........ UR19
R395-023450-001 . ........... UR19
R395-023450-011 . ........... UR19
R395-023450-021 ... ......... UR19
R395-030450-001 . ........... UR19
R395-030450-011 . ........... UR19
R396-030300-001 . ........... URG6
R396-030300-003 ............ URG6
R396-030300-011 . ........... URG6
R396-030300-021 ... ......... URG6
R396-030300-023 ............ URG6
R396-030400-001 . ........... URG6
R396-030400-003 . ........... URG6
R396-030400-011 . ........... URG6
R396-030400-021 . ........... URG6
R396-030400-023 . ........... URG6
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Weitere Kataloge und Prospekte
Other cataloges and prospects

Hauptkatalog Chirurgische Instrumente
General catalog surgical instruments

Endoskopie
Endoscopy

Titan Instrumente
Titanium Instruments

Container Steriltechnik
Container Sterilization Technique

HERCULES® Drahtkneifzange
HERCULES® Wire Cutters

Neurochirurgie
Neuro surgery

Plastische Chirurgie
Plastic surgery

Orthopddie
Orthopedic

Arthroskopie
Arthroscopy
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